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Navod k pouziti Sklokeramicka varna
deska
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Zmény vyhrazeny

Bezpec€nostni informace

Prectéte si peclivé tento navod jesté pred instalaci spotfebice a jeho prvnim
pouzitim k zajisténi bezpecného a spravného provozu. Tento navod k pouziti
vzdy uchovejte spolu se spotfebiCem, i pfi pfipadném stéhovani nebo prodeii.
Uzivatelé musi dokonale seznameni s obsluhou a bezpecénostnimi funkcemi
spotiebice.

VSeobecné bezpecnostni informace

AN

UPOZORNENI

Tento spotiebi€ nesméji pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez patficnych zkusenosti a
znalosti. Spotfebi€¢ mohou pouzivat jen v pfipadé, Ze je sleduji osoby odpo-
védné za jejich bezpecnost, nebo jim davaji pfislusné pokyny k pouziti
spotiebice.
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Détska pojistka
» Tento spotiebi¢ sméji pouzivat pouze dospéli. Na déti je treba dohlédnout,
aby si se spotiebicem nehraly.
» VSechny obaly uschovejte z dosahu déti. Hrozi nebezpeci uduseni.
» Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k zapnutému spotiebidi.

& UPOZORNENI
Zapnéte détskou pojistku, aby malé déti nebo domaci zvifata nemohly
spotrebi¢ nahodné zapnout.

Bezpecnost pfi provozu
» PFed prvnim pouzitim odstrarite ze spotfebi¢e vSechny obaly, nalepky a fo-
lie.
* Po kazdém pouziti nastavte varné zény do polohy "vypnuto".
* Nebezpedi popaleni! Na varnou desku nepokladeijte pfibory nebo poklicky,
protoze by se mohly zahfat na vysokou teplotu.

UPOZORNENI
Nebezpeéi pozaru! Prehrate tuky a oleje se mohou velmi rychle vznitit.

Spravné pouzivani spotfebiCe

* P¥i vareni spotfebi¢ vzdy sledujte.

» Pouzivejte ho jen k pro vareni v domacnosti.

* Nepouzivejte ho jako pracovni nebo odkladaci plochu.

* Nepokladejte vysoce hoflavé materialy, kapaliny nebo pfedméty, které by
se mohly roztavit (z plastu nebo hliniku) na spotfebi¢ nebo do jeho blizkosti,
ani je na ném neskladujte.
na to, aby se elektrické privodni kabely nedotykaly spotiebic¢e nebo horkého
nadobi. Elektrické kabely nesmi byt zamotané.

Rady k ochrané spotfebie pfed poSkozenim

+ Jestlize na sklokeramickou desku néco spadne, mize se povrch poskodit.

» Nadoby vyrobené z litiny, hlinikové slitiny nebo s poskozenym spodkem
mohou pfi posunovani po povrchu sklokeramickou desku poskrabat.

* Nechcete-li nadobi a sklokeramickou desku poskodit, nenechavejte hrnce a
panve vyprazit do sucha.

* Nepouzivejte varné zény s prazdnymi nadobami nebo zcela bez nadob.

» Zadnou ¢ast spotiebice nezakryvejte alobalem.

& UPOZORNENI
Jestlize se na povrchu objevi prasklina, odpojte spotfebi€ od elektrické sité,
aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.
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Pokyny K instalaci

(i)

Pred instalaci si poznamenejte Udaje z vyrobniho Stitku:
+ Oznaceni modelu (Modell)................

» Cislo vyrobku (Prod. Nr.) ............. ...

» Sériové Cislo (Ser. Nr.) ...............

7 ¥z

Vyrobni titek je umistény na spodni &asti spotfebice.

Modell HK654070F-B [ Prod.Nr. 949 593 242 00 |
Typ 58 HAD 56 A0_]220-240 V 50-60-Hz | |
Made in Germany [SerNr. .voveveees [7.1kwW ] E
AEG-ELECTROLUX €A 2

Bezpecénostni pokyny

AN

UPOZORNENI

Jejich precteni je bezpodminecné nutné!

Ujistéte se, ze se spotrebi€ pfi dopravé neposkodil. Poskozeny spotfebi¢ ne-
zapojujte. V pripadé potfeby se obrat'te na mistni servisni stfedisko.

Tento spotfebi¢ smi instalovat, pfipojit nebo opravovat jen autorizovany se-
rvisni technik. Pouzijte vyhradné originélni nahradni dily.

Vestavné spotiebite se sméji pouzivat pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych modull a pracovnich ploch, které splruji pfisluSné normy.
Zména technickych parametrd nebo jakakoli jina Uprava spotrebice je zaka-
zana. Hrozi nebezpecdi poranéni a poskozeni spotfebice.

Vzdy dodrzujte zakony, pfedpisy, smérnice a normy platné v zemi pouziti
spotiebice (bezpecénostni a recyklaéni pfedpisy, elektrické bezpe&nostni nor-
my)!

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od dal$ich spotfebicl a nabytku!

Instalujte zabezpeceni pred Urazem elektrickym proudem, napfiklad pfi insta-
laci zasuvek pfimo pod varnou desku je nutné umistit ochranné dno!
Ofiznuté okraje pracovni desky izolujte pfed vihkosti spravnym tésnicim
prostiedkem!

Izolujte spotiebi€ pomoci vhodného tésniva tak, aby mezi pracovni deskou a
spotfebiCem nebyla zadna mezeral!

Chrarite spodni stranu spotiebice pfed vlhkem a parou, napf. z my¢ky nadobi
nebo trouby!

Neinstalujte spotiebic v blizkosti dvefi nebo pod okna! Pfi otevieni dvefi nebo
oken byste mohli srazit horké nadoby z varné desky.

UPOZORNENI
Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Dodrzujte pfesné pokyny k elektrické-
mu pfipojeni.

» Svorka elektrické sité je pod napétim.

» Odpojte svorku elektrické sité od zdroje napéti.

* Provedte spravné instalaci tak, aby zajiStovala ochranu pred urazem elek-
trickym proudem.

» VolIné a nespravné spojeni zastréky se zasuvkou mlze mit za nasledek
pfehfati svorky.
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» Spravné svorkoveé pfipojeni musi provést kvalifikovany elektrikar.

» Pouzijte svérku k odleh&eni kabelu od tahu.

* Pro jednofazové nebo dvoufazoveé pfipojeni pouzijte spravny sitovy kabel
typu HO5BB-F T max 90 °C (nebo vyssi).

» Poskozeny sitovy kabel vymérite za specialni kabel (typ HO5BB-F max. te-
plota 90 °C; nebo vyssi). Obratte se na mistni servisni stfedisko.

Spotfebi¢ musi mit elektrickou instalaci, ktera umoznuje odpojeni véech poll

spotfebice od sité s mezerou mezi kontakty nejméné 3 mm.

Je nutné instalovat spravna izolacni zafizeni: ochranné vypinace vedeni, po-

jistky (pojistky Sroubového typu se musi odstranit z drzaku), spoustéce uzem-

néni a stykace.

Montaz
_ | _
4
min. min. 500 mm
—50 mm

7 oS\min.
50 mm
- >

min.
25 mm

min.
v 20 mm




B Popis spotiebice

@ Pokud pouzijete ochrannou skfifiku (do-
pliikové pfisluSenstvi), neni nutné ochran-
né dno pfimo pod spotiebicem.

Popis spotiebice

Usporadani varné desky

Jednoducha varna zéna 1200 W
Ovalna zéna 1500/2400 W
Jednoducha varna zéna 1200 W
a Ovladaci panel

Trojita varna zéna 800/1600/2300
w

Usporadani ovladaciho panelu

- - -
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K ovladani spotrebice pouzivejte senzorova tladitka.
|| senzorové taitko
®

zapne a vypne varnou desku

5 zamek s kontrolkou zapne a vypne blokovani tlacitek nebo dét-
skou pojistku
"% s kontrolkou zapne a vypne STOP+GO

A aktivuje automaticky ohfev



Provozni pokyny

|| senzorovétiatio | fukee
displej asoveého spinace ukazuje ¢as v minutach

B Kontrolky varnych zén ¢asovace ukazuje, pro kterou zénu je nastaveny ¢as
displej tepelného nastaveni ukazuje teplotu

B (O s kontrolkou zapne a vypne ovalnou zénu

9| ovladaci lista k nastaveni teploty

e = zvySuje nebo snizuje ¢as

) vybira varnou zénu

s kontrolkou zapne a vypne vnéjsi kruhy

Ukazatele nastavené teploty
Ukazuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Varna zoéna je vypnuta

(1])- Varna zéna je zapnuta

Uchovat teplé

(") Funkce automatického ohfrevu je zapnuta

+ &islice Doslo k poruse

==/ OptiHeat Control (tfistupfiova kontrolka zbytkového tepla):

vareni / uchovat teplé / zbytkové teplo
Je nastaven zamek/détska pojistka

D&

Automaticky vypinac je zapnuty

OptiHeat Control (3-krokovy ukazatel zbytkového tepla)
UPOZORNENI
= |/ = | - Nebezpeci popaleni zbytkovym teplem!

OptiHeat Control udava stuperi zbytkového tepla.

Provozni pokyny

Zapnuto a vypnuto
Stisknéte (D na 1 vtefinu k zapnuti nebo vypnuti spotfebice.
Automatické vypnuti

Funkce vypne automaticky varnou desku, kdyz:
« jsou vypnuté v&echny varné zoény (2] .
* po zapnuti varné desky nenastavite tepelné nastaveni



“ Provozni pokyny

+ zakryjete jedno nebo vic senzorovych tladitek néjakym predmétem (napf.
nadobou, utérkou) na déle nez 10 vtefin Na chvili zazni signal a varna deska
se vypne. Odstrante vSechny pfedméty, nebo vycistéte ovladaci panel.

* nevypnete varnou zénu po urcité dobé&, nebo nezménite varny stupen. Po
urcité dobé se varna deska a rozsviti se (-] . Viz tabulku.

Doby automatického vypnuti

Varny stupefi WO-3 ®-@ @-@ @- (M)
Vypne se po 6 hodin 5 hodin 4 hodin 1,5 hodiny
uplynuti
Nastaveni teploty
Dotknéte se ovladaci liSty v misté po- — A
zadovaného tepelného nastaveni. V n':l |0| Te\l |3| | |5|| 1 II?IIIIIL

pfipadé potfeby mizete nastaveni
opravit smérem doleva nebo doprava.
Nepoustéjte, dokud nedosahnete po-
zadovaného tepelného nastaveni.
Displej ukazuje nastaveni teploty.

/ CO Zapnuti a vypnuti vnéjsich kruhl

Uginnou horkou plochu miiZete pFizpUsobit velikosti varné nadoby.

Vné&jsi kruh zapnete dotekem senzorového tlagitka © / CO . Rozsviti se kon-
trolka. Chcete-li zapnut vice vnéjSich kruht, dotknéte se opét stejného senzo-
rového tlaCitka. Rozsviti se dalSi kontrolka.

Zopakovanim postupu vné;jSi kruh vypnete. Kontrolka zhasne.
Automaticky ohrev

D

12
"
10

©
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Aktivaci funkce Automaticky ohfev ziskate potfebné nastaveni tepelného vy-
konu za kratSi dobu. Tato funkce nastavi na urcitou dobu nejvy$si teplotu (viz
obrazek) a pak ji snizi na pozadované nastaveni teploty.

Pro spusténi funkce Automatického ohfevu pro varnou zénu:




Provozni pokyny “

1. Dotknéte se A ( Na displeji se zobrazi (A) ).

2. Okamzité se dotknéte pozadovaného nastaveni tepelného vykonu. Po 3
sekundach se na displeji zobrazi (7] .

Funkci vypnete zménou nastaveni tepelného vykonu.

Pouziti Casovace
Odpocitavac ¢asu
Odpocitavac €asu pouzijte k nastaveni délky zapnuti varné zény pfi jednom
vareni.
Odpoéitavac €asu nastavte az po vybéru varné zény.
Teplotu mizete nastavit pred nastavenim ¢asovace nebo az po nastaveni.

+ Volba varné zény: dotknéte se opakované @) , az se rozsviti kontrolka po-
zadované varné zény.

« Zapnuti odpoéitavade asu: Dotknéte se -+ ¢asovade k nastaveni éasu
(00 - 99 minut). Kdyz kontrolka varné zény blika pomaleji, odpoéitava se
Cas.

« Nastaveni zbyvajiciho éasu: zvolte varnou zénu pomoci @ . Kontrolka varné
zony blika rychleji. Na displeji se ukazuje zbyvajici ¢as.

+ Zména odpogitavade Gasu: zvolte varnou zénu pomoci &) dotknéte se +
nebo —.

« Vypnuti asovage: zvolte varnou zonu pomoci @) . Dotknéte se — . Zbyvaijici
&as se bude odegitat zpét az do UL . Kontrolka varné zény zhasne. Vypnuti
MUzete se také dotknout + a — soucasné.

Po uplynuti nastaveného asu zazni zvukovy signal a blika OO . Varna zéna
se vypne.

« Vypnuti zvukového signélu: dotknéte se &

CountUp Timer (M&fi€ €asu)

Pouzijte CountUp Timer ke zjisténi délky zapnuti varné zény.

* Volba varné zény (jestlize je zapnuta vice nez 1 varna zéna): dotknéte se
opakované &) , az se rozsviti kontrolka poZzadované varné zény.

« Zapnuti CountUp Timer: dotknéte se — ¢asovace, UP ten se rozsviti. Kdyz
kontrolka varné zony blika pomaleji, odpocitava se €as, displej se piepina
mezi UP a uplynulym ¢asem (minuty). _

« Kontrola uplynulého &asu: zvolte varnou zonu pomoci & . Kontrolka varné
zony blika rychleji. Na displeji se ukazuje uplynuly ¢as.

+ Vypnuti CountUp Timer: zvolte varnou zénu pomoci &) a dotknéte se -+
nebo — k vypnuti ¢asovace. Kontrolka varné zény zhasne.

Minutka

| kdyZ neni zapnutéa Zadna varna zéna, mizete pouzit Casovac jako minutku .
Dotknéte se @) . Dotknéte se <+ nebo — &asového §_P|'nac”:e k volbé ¢asu. Po
uplynuti nastaveného &asu zazni zvukovy signal a G blika.

o Zapnuti STOP+GO

Funkce % pfepne vSechny zapnuté varné zény na nastaveni uchovani teploty.
STOP . v , s v
« nhevypne funkci ¢asového spinace.



Provozni pokyny

ST

& zablokuje ovladaci listy.

» Dotknéte se ¢, ke spusténi této funkce. Rozsviti se kontrolka.

« Dotknéte se % k vypnuti této funkce. Zapne se pfedtim zvoleny varny stu-
pen.

(L) Zablokovani / odblokovani oviadaciho panelu

Mizete zablokovat ovladaci panel, ale ne (D . MdZete vypnout spotebig.
Dotknéte se symbolu (5 . Na 4 vtefiny se rozsviti symbol (L] .

Casovy spinac je stale zapnuty.

Dotknéte se symbolu [ k vypnuti této funkce. Zapne se predtim zvolena te-
plota.

Kdyz vypnete spotiebic, vypnete také tuto funkci.

Détska pojistka
Tato funkce brani neumysinému pouziti varné desky.
Zapnuti détské pojistky
« Zapnéte varnou desku pomoci (D . Nenastavuijte teplotu .

« Dotknéte se [T na 4 sekundy. Symbol (L] se rozsviti.
* Vypnéte varnou desku pomoci é

Vypnuti détské pojistky

« Zapnéte varnou desku pomoci (D . Nenastavujte teplotu . Dotknéte se 5
na 4 sekundy. Symbol (2] se rozsviti.

« Vypnéte varnou desku pomoci (D .

ZruSeni détské pojistky pro jedno vareni

« Zapnéte varnou desku pomoci (D . Symbol (] se rozsviti.

« Dotknéte se [ na 4 sekundy. Do 10 sekund nastavte teplotu. Nyni mizete
varnou desku pouzit.

+ Kdyz vypnete varnou desku pomoci (D , détska pojistka se znovu zapne.

OffSound Control (Vypnuti a zapnuti zvukového signalu)
Vypnuti zvukového signalu
Vypnéte spotiebic.
Dotknéte se (D na 3 vtefiny. Ukazatele se rozsviti a zhasnou. Dotknéte se [
na 3 vtefiny. b0 se rozsviti, spotfebic je ve standardnim rezimu. Dotknéte se
-+, rozsviti se b |, zvuk je vypnuty.
Zvuk je vypnuty s vyjimkou situace, kdy se dotknete (D , minutky nebo odpo-
Citavace Casu, nebo kdyz zakryjete ovladaci panel.

Zapnuti zvukového signalu
Vypnéte spotiebic.
Dotknéte se (D na 3 vtefiny. Ukazatele se rozsviti a zhasnou. Dotknéte se (5

na 3 vtefiny. b | se rozsviti, protoZze zvuk je vypnuty. Dotknéte se =+ , b0 se
rozsviti, spotfebi€ je ve standardnim rezimu. Zvuk je zapnuty.
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Uzite€né rady a tipy

Nadoby
@ + Dno nadoby musi byt co nejrovné&jsi a nejsilngjsi.
* Nadoby ze smaltované oceli nebo s hlinikovym & médénym spodkem mo-
hou na povrchu sklokeramické desky zanechavat barevné skvrny.

Uspora energie

@ « Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby poklikami.
» Nadobu postavte na varnou zénu, a teprve potom ji zapnéte.
» Varnou z6nu vypnéte nékolik minut pfed koncem peceni, abyste vyuzili
zbytkového tepla.
* Dno nadoby musi byt stejné velké jako pfisluSna varna zéna.

Oko Timer (Ekologicky &asovac)

@ Za ucelem uspory energie se topné téleso varné zény samo vypne dfiv, nez
zazni signal odpoditavace ¢asu. kraceni ¢asu ohfevu zavisi na stupni vareni
a dobé vareni.

Priklady pouziti varné desky
Udaje v nasleduijici tabulce jsou jen orientaéni.

Vhodné pro:

o 1 Udrzeni teploty uvafeného jidla Podle  Jidlo prikryjte

potieb
y
1-3 Holandska omacka, rozpousténi:  5-25 Obcas zamichejte
masla, ¢okolady, zelatiny min.
1-3 Zahus$téni: nadychané omelety, 10-40  Varte s poklickou
michana vejce min.
3-5 DuSeni jidel z ryze a mléénych ji- 25-50  Pridejte alespori dvakrat tolik
del, ohfivani hotovych jidel min. vody nez ryze, mlé¢na jidla bé-
hem ohfivani ob¢as zamichej-
te
5-7 Poduseni zeleniny, ryb, masa 20-45 Pridejte nékolik Izicek tekutiny
min.
7-9 Vareni brambor v pare 20-60 Pouzijte max. 1/4 | vody na 750
min. g brambor

7-9 Vareni vétsSiho mnozstvi jidel, du- 60-150 Az 3 | vody a pfisady
Seného masa se zeleninou a po- min.
lévek



Ciéténi a udrzba

Vhodné pro:

9-12  Mirné smazeni: platkl masa nebo Podle V poloviné doby obratte
ryb, Cordon Bleu z teleciho masa, potreb
kotlet, masovych kroket, uzenin, vy
jater, jiSky, vajec, palacinek a ko-

blih
12-13 Prudké smazeni, peCena brambo- 5-15 V poloviné doby obratte
rova kase, silné fizky, steaky min.
14 Vareni velkého mnozstvi vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, duse-

né maso v hrnci), fritovani hranolkd

Varovani k akrylamidu

& Podle nejnovéjsich védeckych poznatki mohou akrylamidy vznikajici pfi sma-
zeni jidel do hnéda (zejména u Skrobnatych potravin) poSkozovat zdravi. Do-

nout.
Cisténi a udrzba

Spotfebic Cistéte po kazdém pouziti.
Pouzivejte vzdy nadoby s Cistym dnem.

N UPOZORNENI
Ostré pfedméty a abrazivni Cistici prostfedky mohou varnou desku poskodit.
Z bezpecnostnich dlivodu necistéte spotiebic parnimi nebo vysokotlakymi ¢i-
stici pfistroiji.

@ Skrabance nebo tmavé skvrny na sklokeramické desce nemaji vliv na funkci
varné desky.

Odstranéni necistot:

1. — OkamzZité odstrarite: roztaveny plast, plastovou folii a jidlo obsahujici
cukr. Pouzijte specialni Skrabku na sklokeramiku. Skrabku pfilozte Sikmo
ke sklokeramickému povrchu a posunujte ostfi po povrchu desky.

— Vypnéte spotfebi€ a nechte ho vychladnout pied ¢€isténim: skvrn vodniho
kamene, vodovych krouzk(, tukovych skvrn a kovoveé lesklého zbarveni.
Pouzijte specialni Cistici prostfedek na sklokeramiku nebo nerezovou
ocel.

2. Vycistéte spotiebic vihkym hadfikem s troskou Cisticiho prostfedku.

3. Pak otiete spotrebi¢ do sucha €istym hadrikem.



Co délat, kdyz... IEEM

Co délat, kdyz...

Spotiebi€ nelze zapnout » Spotrebi¢ znovu zapnéte a do 10 sekund nastavte
ani pouzivat. tepelny vykon.

* Je zapnuta détska pojistka nebo funkce w . Vy-
pnéte détskou pojistku nebo funkci g . Viz &ast ,Dét-
ska pojistka“ nebo ,Stop and go*.

 Dotkli jste se 2 nebo vice senzorovych tlacitek sou-
Casné. Dotknéte se pouze jednoho senzorového tla-
Citka.

* Na ovladacim panelu je voda nebo skvrny od tuku.
Vycistéte ovladaci panel.

Kdyz je spotrebi¢ vypnuty, Zakryli jste jedno nebo vice senzorovych tlacitek. Od-
zazni zvukovy signal. kryjte senzorova tlacitka. Vycistéte ovladaci panel.

Kontrolka zbytkového tepla Varna zéna byla zapnuta jen kratkou dobu, a neni proto
se nerozsviti. horka. Jestlize by varna zéna méla byt horkd, obratte
se na mistni servis.

Vnéjsi topny kruh nelze za- Zapnéte nejprve vnitini topny okruh.
pnout.

Zazni zvukovy signal a Zakryli jste (D . Odkryjte senzorové tlagitko.
spotfebi¢ se zapne a zase
vypne. Po péti sekundach
opét zazni zvukovy signal.

Rozsviti se (-] . Je zapnuty automaticky vypinac. Vypnéte spotiebi¢ a
Znovu jej zapnéte.
Rozsviti se (£] a &islo. Porucha spotfebice.

Spotrebi¢ na chvili odpojte z elektricke sité. Vypojte po-
jistku v domaci elektroinstalaci. Opét ji zapojte. Jestlize
se opét rozsviti, obratte se na mistni servis.

Pri dotyku ovladaciho pan- Zvukoveé signaly jsou vypnuté.
elu nezazni zadny signal.  Zapnéte signaly.

Pokud problém nemuzete vyresit s pomoci vySe uvedenych pokynd sami, ob-
ratte se prosim na svého prodejce nebo na oddéleni pé&e o zakazniky. Uvedte
udaje z vyrobniho Stitku, kod ze ffi Eislic a pismen pro sklokeramiku (je v rohu
varné desky) a chybové hlaseni, které sviti.

V pfipadé chyby v obsluze spotfebite budete muset navstévu technika z po-
prodejniho servisu nebo prodejce zaplatit, i kdyz je spotfebic jeSté v zaruce.
Informace o zakaznickém servisu a zaruénich podminkach jsou uvedeny v
zaru€ni pfirucce.



Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Symbol X na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatfi do
domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do sbé&rného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomuzete zabranit negativnim dlsledkdim pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
prisludného mistniho ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v

obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Obalovy material

)

Obalové materialy neSkodi zivotnimu prostfedi a jsou recyklovatelné. Plastové
dily jsou oznaceny znackami: >PE<, >PS< apod. Zlikvidujte prosim veskery
obalovy material jako domaci odpad ve vhodném kontejneru v misté svého
bydlisté.
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